1.3. Gefahrenquellen

Das System ermdglicht die Steuerung von Maschinen tber Funk.
Die Ubertragung von Steuerkommandos erfolgt jedoch auch auf3erhalb der
Sichtweite und durch, bzw. um Hindernisse herum; darum:

- Legen Sie den Sender nur an einem sicheren und trockenen
Ort ab, schalten Sie den Sender aus und ziehen Sie den
SchlUsselschalter ab, oder, falls Ihr Sender keinen Schliissel-
schalter besitzt, so entfernen Sie den Akku oder das
Batteriefach.

- Vor Montage-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
Spannungsversorgung unterbrechen!

- Niemals Sicherheitseinrichtungen entfernen oder
verandern!

1.4. Zugelassene Bediener

(siehe Bedienungsanleitung lhrer zu steuernden Maschine!)

Der Bediener muss bei Ablegen des Senders darauf achten, dass eine
Bedienung durch Unbefugte verhindert wird. Entweder durch Abziehen des
Schlisselschalters oder durch Entnahme des Akkus, oder durch wegschliel3en
des Senders.

Der Betreiber muss:
- dem Bediener diese Bedienungsanleitung zuganglich machen
und
- sich vergewissern, dass der Bediener sie gelesen und
verstanden hat.

1.5. SicherheitsmaRnahmen im Arbeitsbereich

- Sorgen Sie flr einen rutschsicheren Stand.

- Vergewissern Sie sich vor jeder Inbetriebnahme der Funkfern-
steuerung, dass sich niemand im Arbeits- oder Schwenkbereich
Ihrer Last befindet.

- Falls fur Inren Sender eine Tragehilfe vorgesehen ist, so ist diese
im Einsatz auch zu benutzen.

Ziehen Sie den Schliisselschalter ab oder entfernen Sie den Akku
oder das Batteriefach aus dem Aufnahmefach, wenn Sie den
Sender ablegen. Dadurch wird eine ungewollte Bedienung oder der

A
‘A Missbrauch durch Dritte wirksam verhindert.



1.6. Schutzeinrichtungen

Die Maschine wird stillgesetzt:

durch den roten STOP-Schalter am Bedienfeld des Senders
durch Uberschreiten der Reichweite

bei einer Stérung des Empfangers oder Senders, bzw.

Unterbrechung des Funksignals.
durch Entnahme des Akkus oder des Batteriefaches
wenn die Batterien oder der Akku leer sind.

Diese Schutzeinrichtungen:

sind zur Sicherheit von Personen und Sachwerten eingebaut
durfen unter keinen Umstanden verandert, ausgebaut oder
auf irgend eine Art und Weise umgangen werden!

Zusatzliche Schutzeinrichtungen - je nach Senderausfiihrung:

bei

Schutzkragen, Schutzbligel oder tieferliegende Funktionstasten. Diese
Sicherheitseinrichtungen schitzen die Bedienelemente vor ungewollter
Betatigung und verhindern dadurch unbeabsichtigte Steuerkommandos.

1.7. Verhalten im Notfall

Im Notfall driicken Sie sofort den roten STOP-Schalter
am Bedienfeld des Senders.
Verhalten Sie sich dann, wie in der Bedienungsanleitung zur

Maschine

beschrieben. (Bild 1 — 3)

STOP-Schalter STOP-Schalter

Ausflihrung 1

(Bild 1)

|

(Bild 2)

STOP-Schalter

Ausfiihrung 2

(Bild 3)




2.1.

Bedienung

Haben Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere Kapitel 1.
Sicherheit und Sicherheitseinrichtungen, gelesen und verstanden?
Sie durfen das Gerat vorher nicht bedienen!

Batterien / Akkuhandhabung

Die HETRONIC Funkfernsteuerungssysteme werden je nach Ausfiihrung mit
einem Batteriefach fur zwei oder drei Alkali Mignon Batterien je 1,5V,

oder

mit einem Akku / Ladegerateset von HETRONIC 12/24VDC oder 115/230VAC,
je nach Senderausfiihrung und zwei HETRONIC Wechselakkus

oder

mit einem Akku / Ladegerateset VersaPak (115VAC oder 230VAC), mit zwei
VersaPak Wechselstabakkus zu je 3,6V

ausgeliefert.

Wenn ihre Funkfernsteuerung von HETRONIC mit einem

A Batteriefach fiir Alkali Mignon Batterien ausgeliefert

wurde, so versuchen Sie niemals das Batteriefach mit
den Alkali Batterien in einem Akku Ladegerat zu laden!
Alkali Batterien lassen sich nicht wieder aufladen, nur
besonders ausgewiesene Akkumulatoren sind dafur
bestimmt!




2.1.1. Batterien / Akku wechseln

Achten Sie darauf, dass sich kein Schmutz im Batterie- oder Akkufach
befindet, da es hierdurch zu Kontaktstorungen kommen kann.
Verwenden Sie nur Alkali Batterien. Zink — Kohle Batterien sind fiir den
Betrieb des Senders nicht geeignet. Die Senderelektronik liberwacht
kontinuierlich die Akkuspannung. Wenn diese einen bestimmten Wert
unterschreitet, beginnt je nach Senderausfiihrung die Betriebsanzeige
LED am Sender rot zu blinken, oder Sie horen ein akustisches Signal und
das System schaltet ab (ausgenommen Senderausfiihrungen der Serie
Hand — Held).

Verfahren Sie wie folqgt:

Bringen Sie die Maschine innerhalb von 30 Sekunden in einen sicheren
Zustand (Sender schaltet nach ca. 30 Sekunden ab).

Schalten Sie den Sender mit dem Schlusselschalter ab, falls Ihr Sender
Uber einen Schlisselschalter verfugt (Stellung 0).

Alkali Mignon Batterien:

Entnehmen Sie das Batteriefach mit den leeren Alkali Batterien

aus dem Sender.

Entfernen Sie die zwei bzw. drei leeren Alkali Batterien.

Legen Sie zwei bzw. drei geladene 1,5V Alkali Batterien in das
Batteriefach ein, wie auf dem Batteriefach abgebildet.

Stecken Sie das Batteriefach mit den Kontakten zuerst und der
gedffneten Seite nach unten in das Batterieaufnahmefach des Senders,
oder stecken Sie das Batteriefach mit dem schmaleren Ende zuerst in
das Batterieaufnahmefach des Senders (siehe Bild 4. und 6.).

Drucken Sie nun auf das Batteriefach bis es vollstandig einrastet.

VersaPak Akku:

Dricken Sie auf den Riegel am Ende des Akkufaches bis sich der Akku
aus der Entriegelung Iost.

Tauschen Sie den leeren Akku gegen einen geladenen Akku aus.
Drucken Sie auf das Ende des Akkus bis er vollstandig einrastet (siehe
Bild 5).

HETRONIC Akkus:

Entnehmen Sie den leeren Akku, Kantenlippe oder Akkulasche nach
vorn driicken und nach oben herausnehmen.

Nehmen Sie einen geladenen Akku und legen Sie ihn mit den beiden
Kontakten nach vorn (NOVA) bzw. Kontakte nach unten (GL) und den
beiden Fuhrungsschienen nach unten in die dazugehdrigen
Aussparungen im Akkufach des Senders.

Drucken Sie nun auf den Akku in Richtung Akkuaufnahmefach, bis er
vollstandig einrastet (siehe Bild 7. und 8.).






2.1.3. A kku Ladegerate

Ladegerat UCH-2-AC bzw. UCH-DC

Das Ladegerat beinhaltet einen Ladeprozessor, durch
den die Steuerung bzw. Regelung des gesamten
Ladevorgangs erfolgt und ist je nach Ausfihrung fur
Betriebsspannungen von 10-30VDC oder

90-270VAC ausgelegt. Nach Einlegen des

Akkus zeigt eine gelbe LED den Ladevorgang

an. Nach Beendigung leuchtet eine grine

LED. Bei Schnellladung leuchtet zusatzlich eine rote
LED. Leuchtet nach dem Einlegen des Akkus und einem
ans Netz angeschlossenen Ladegerat keine LED, bzw.
die gelbe CHARGE LED blinkt anhaltend, so ist der
eingelegte Akku defekt.

Ausfiihrung 1, VersaPak

(Bild 9)

Ausfiihrung 2, HETRONIC MINI

(Bild 10)

Ausfuhrung 3, HETRONIC GL

(Bild 11)



2.2. Bedienelemente

Die Anordnung der Bedienelemente Ihrer Funkfernsteuerung entnehmen Sie
bitte aus der Sender- und Empfangerzeichnung, die dieser Bedienungsanleitung
beigelegt ist. Diese ist Bestandteil dieser Bedienungsanleitung.

Im Folgenden werden diejenigen Bedienelemente beschrieben, die in den
Funkfernsteuerungen von HETRONIC als Standard verwendet werden.

2.3. Arbeitsbetrieb

Bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen, missen Sie die Sicherheitstiberprifung
wie in den folgenden Absatzen 2.3.1. und 2.3.2. durchfuhren.

Die Sicherheitstiberprifung ist mindestens einmal taglich vor Beginn der Arbeiten
oder bei jedem Schichtwechsel durchzufihren.

Eine Abbildung Ihrer jeweiligen Senderausfihrung ist dieser
Bedienungsanleitung beigelegt. Diese ist Teil der Bedienungsanleitung.
Die Anordnung der Bedienelemente und die Senderbeschriftung sind je
nach Kundenwunsch unterschiedlich, stimmen

aber in den meisten Fallen mit der Beschriftung der bisherigen Steuerung
Uberein. Der Unterschied besteht eigentlich nur darin, dass Sie ohne
Kabelverbindung steuern.

Verwenden Sie daher die Bedienungsanleitung des Maschinen-
Herstellers und die Zeichnung der Senderausfiihrung als Ergdnzung,
um sich dber die Anordnung der Bedienelemente und deren Funktion
zu orientieren!

Die folgende Beschreibung bezieht sich auf die an der Funkfernsteuerung
vorhandenen Bedienelemente und Besonderheiten.

Gefahr fur Leben und Sachwerte!

Uberpriifen Sie die NOT - AUS — FUNKTION vor der
Ausfiihrung von Arbeiten, wie im Handbuch des
Maschinenherstellers vorgeschrieben.




2.3.1. Optische Uberpriifung

Uberprufen Sie immer vor Arbeitsbeginn ob der Sender Beschadigungen aufweist!

- sind alle Schutzeinrichtungen vorhanden und in Ordnung?
- keine gebrochenen Teile?
- sind alle Gummimanschetten und Tasterkappen ohne Risse?

Arbeiten Sie nie mit einem Sender, der derartige Beschadigungen aufweist!
Lassen Sie die Mangel umgehend beseitigen!

2.3.2. Sicherheitsuberprufung und Starten der
Funkfernsteuerung

- Uberprufen Sie den Ladezustand der Energieversorgung lhres Senders
(Akku, Batterien)

- Falls Inhr Sender einen STOP-Schalter aufweist, so vergewissern Sie sich,
dass er nicht aktiviert ist, ansonsten I6sen Sie diesen (siehe Bilder nachste
Seite).

- Starten Sie nun lhre zu steuernde Maschine.

- Falls Ihr Sender eine grine START Taste aufweist, dann betatigen Sie
diese, oder starten Sie den Sender durch Drehen des Schlisselschalters.
Wenn Ihr Sender keine griine START Taste aufweist, dann starten Sie
Ihre Maschine durch Betatigung einer der Funktionstaster bzw.
Kippschalter.

- Funktionsart Tippbetrieb: Der Sender Ubertragt nach dem Betatigen der
START Taste oder einer der Funktionstasten kein andauerndes Signal,
sondern schaltet sich nach 2 Sekunden wieder ab. Halten Sie bei dieser
Funktionsart also eine der Funktionstasten gedriickt, wenn Sie bei der
Sicherheitsiberprifung den STOP-Schalter oder die STOP Taste
betatigen.

Funktionsart Dauersenden: Das Funksignal und das NOT - AUS —
Relais bleiben bis zum Ausschalten des Senders aktiv.

- Betatigen Sie nun eine der Funktionstasten des Senders und halten Sie
diese gedrickt.



- Uberprifen Sie jetzt die NOT - AUS — Funktion, wie im Handbuch des
Maschinenherstellers beschrieben, benutzen Sie jedoch anstelle des
NOT- AUS Schalters der Maschine den STOP-Schalter oder die
STOP Taste am Bedienfeld des Senders.

- Betétigen Sie nun den STOP-Schalter oder die STOP Taste am Sender.
Nach Betatigen des STOP- Schalters am Sender darf keine
Funktion der Maschine mehr steuerbar sein!

- Haben Sie die Uberpriifung abgeschlossen und funktioniert das NOT —
AUS System einwandfrei?

- Lassen Sie nun die Funktionstaste wieder los und l6sen Sie nun wieder
den STOP- Schalter des Senders.

- Nach Losen des STOP- Schalters wird das System durch erneutes
Starten des Senders wieder betriebsbereit.

STOP- Schalter Ausfuhrung 1

Durch Drehen nach rechts entriegeln.
(Sendervarianten NOVA)

(Bild 12)

STOP- Schalter Ausfuhrung 2
Durch Herausziehen entriegeln.
(Sendervarianten GL, Hand — Held, GR,TG)

(Bild 13)

STOP — Taste
Nur Tippbetrieb (Sendervarianten MINI)

(Bild 14)




2.4. Tabelle zur Fehlereingrenzung im Storfall

Ihr Funkfernsteuersystem ist nach dem neuesten Stand der Technik entwickelt
und gefertigt worden. Jedes einzelne Geréat unterliegt im Herstellerwerk einer
strengen Qualitatskontrolle, bevor die Auslieferung an den Kunden erfolgt.

Bitte priifen Sie im Storfall folgende Punkte:

Fehlererscheinung: Mq

pgliche Ursachen:

Fehlerbehebung:

Ein — Aus Funktion l&sst sich nicht
schalten bzw. steuern.

Selbsttestroutine

Nach 3 Sekunden Selbsttestroutine ist der Sender
betriebsbereit.

Akku / Batterien leer.

Geladenen Akku einlegen bzw.
Batterien prifen. Hauptschalter der Maschine
einschalten.

Keine Reaktion bei Tastung des
Senders.

Spannungsversorgung des
Empfangers unterbrochen.

Steckverbindungen prifen.
Versorgungsspannung des Empféngers messen.

Akku oder Batteriefach ist
defekt.

(Kontaktkorrosion)
Batterien ausgelaufen.

Prufen Sie, ob mit dem zweiten Akku oder mit neuen
Batterien der gleiche Effekt auftritt.

Batteriefach und Akkuaufnahmefach prufen, ggf.
reinigen. Bitte benachrichtigen Sie lhren Handler.

Eine nicht zugehdrige Sender-
und Empfangerkombination wird
benutzt.

Adressen von Sender und
Empfanger stimmen nicht
Uberein.

Uberpriifen Sie anhand der Systemnummer auf dem
Typenschild von Sender und Empféanger, ob Sie zwei
zugehdrige Geréate benutzen. Die Gerdtenummern
entsprechen der Adresse des Systems und mussen
daher identisch sein.

Betriebszeit ist zu kurz.

Falsche oder entladene Akkus
bzw. Batterien wurden
eingesetzt.

Priifen Sie, ob die Stromversorgung fur das Ladegerat
abgeschaltet war oder ob der Anschluss schadhaft
oder evtl. locker ist.

Nur von HETRONIC freigegebene Akkus verwenden.
Nur Alkali Batterien verwenden.

Die Ubertragung von
Steuerbefehlen zur Maschine ist
gestort.

Keine Funkverbindung.

Prifen, ob im Empfénger eine gelbe und griine LED
blinkt. Wenn nicht, benachrichtigen Sie bitte Ihren
Handler.

Priifen Sie, ob sich eine groRe
Metallflache zwischen Sender
und Empfanger befindet.

Reichweite Uberschritten. Bitte
benachrichtigen Sie Ihren
Handler.

Empfanger ist in Stahlschrank,
Fahrzeug oder innerhalb der zu
steuernden Maschine eingebaut.
Antenne reicht nicht aus.

In der Nahe arbeitet eine
Funkfernsteuerung mit der
gleichen Frequenz.

Es muss eine abgesetzte Antenne aul3erhalb des
Stahlschrankes, Fahrzeuges oder der zu steuernden
Maschine angebracht werden. Probeweise andere
Frequenz in Sender und Empfanger einstellen. Bitte
benachrichtigen Sie Ihren Handler.

Einzelne Funktionen lassen sich
nicht schalten oder steuern.

Unterbrechung in der
Steuerleitung zwischen Kran
bzw. Maschine und Empfénger.

Festen Sitz der Verbindungsstecker prufen.
Anschlusskabel zur Maschine prifen. Verdrahtung
priifen, evtl. mit Kabelsteuerung Uberpriifung der
einzelnen Funktionen.

Ausgangsmodul im Empfanger
defekt.

Prifen, ob auf den Ausgangs — Modulen im Empfanger
bei der Betétigung der entsprechenden Funktion eine
LED leuchtet. Bitte benachrichtigen Sie Ihren Handler.




2.5. Frequenzen und Adressierung

Die Funkfernsteuerungssysteme von HETRONIC enthalten einen
anmeldefreien HF — Teil — Synthesizer CS434, CS447 oder CS458, welcher
ein Sender HF — Teil und ein Empfanger HF — Teil umfasst.

2.5.1. FREQUENZZUORDNUNGSTABELLE FUR CS434TXN

Switch

I

S1 D2 D3 D4 D5 De

MANUELLE AUTOMATISCHE
FREQUENZWAHL FREQUENZWAHL
S1=0 S1=1
D2 =1 =FCS (Free Channel Search TX), und SCAN-RX
D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | Frequenz Kanal D3 =1 = AUTX (Automatic Channel Change TX), und SCAN-RX
0 0 0 0 0 433.1000 2
0 0 0 0 1 433.5500 20 Frequenzgruppen im FCS/AUTX/SCAN Modus
0 0 0 1 0 434.0500 40 D4 | D5 | D6 Kanile
0 0 0 1 1 434.0750 41 0 010 68, 58, 54, 52, 49, 41
0 0 1 0 0 434.1000 42 0 0 1 67,59, 55, 53,47, 44
0 0 1 0 1 434.1250 43 0 1 0 66, 64, 61, 57, 51,43
0 0 1 1 0 434.1500 44 0 1 1 65, 63, 60, 56, 50, 42
0 0 1 1 1 434.1750 45 1 010 38,32,28,18,10,8,5
o | 1o o o] 4342000 46 1[0 |1 37,29,25,23,17, 14, 4
0 1 0 0 1 434.2250 47 1 1 0 36,34,31,27,21,13,3
0 1 0 1 0 434.2500 48 1 1 1 35, 33, 30, 26, 20, 12,2
0 1 0 1 1 434.2750 49
0 1 1 0 0 434.3000 50 Im FCS Modus merkt sich das HF-Teil
0 1 1 0 1 434.3250 51 die zuletzt gewahlte Frequenz und ein Frequenzwechsel
0 1 1 1 0 434.3500 52 erfolgt nur wenn der Kanalweiterschalttaster betétigt wird.
0 1 1 1 1 434.3750 53 Durch Aus- und wieder Einschalten erfolgt kein Kanalwechsel.
1 0 0 0 0 434.4000 54
1 0 0 0 1 434.4250 55 Im AUTX Modus merkt sich das HF-Teil die zuletzt gewahlte
1 0 0 1 0 434.4500 56 Frequenz und wechselt dann automatisch mit jedem Aus- und
1 0 0 1 1 434.4750 57 wieder Einschalten die Frequenz.
1 0 1 0 0 434.5000 58
1 0 1 0 1 434.5250 59 In beiden Modi, AUTX und FCS ist der Kanalweiterschalter verfligbar.
1 0 1 1 0 434.5500 60 Der Benutzer kann also durch Driicken des Kanalweiterschalters die
1 0 1 1 1 434.5750 61 Frequenz wechseln.
1 1 0 0 0 434.6000 62
1 1 0 0 1 434.6250 63
1 1 0 1 0 434.6500 64
1 1 0 1 1 434.6750 65
1 1 1 0 0 434.7000 66
1 1 1 0 1 434.7250 67
1 1 1 1 0 434.7500 68
1 1 1 1 1 434.7750 69

Maximale Sendeleistung ist 10mW ERP, bei 100% duty
cycle in Europa.

Maximale Sendeleistung ist ImW ERP, 100% duty
cycle in Europa.




2.5.2 FREQUENZZUORDNUNGSTABELLE FUR CS458TXN

Switch

Nl

mfmi

s1 D2 D3 D4

D5 De

MANUELLE AUTOMATISCHE
FREQUENZWAHL FREQUENZWAHL
S1=0 S1=1
D2 =1 =FCS (Free Channel Search TX), und SCAN-RX
D2 | D3 | D4 | D5 | D6 Frequenz Kanal D3 =1=AUTX (Automatic Channel Change TX), und SCAN-RX
0 0 0 0 0 458.5000 0
0 0 0 0 1 458.5250 1 Frequenzgruppen im FCS/AUTX/SCAN Modus
0 0 0 1 0 458.5500 2 D4 D} D 6 Kanile
0 0 0 1 1 458.5750 3 0 0 0 18,15, 10,3, 1
0 0 1 0 0 458.6000 4 0 0 1 17,14,9,2,0
0 0 1 0 1 458.6250 5 0 1 0 18,12,8,5,3
0 0 1 1 0 458.6500 6 0 1 1 17,11,7,4,2
0 0 1 1 1 458.6750 7 1 0 0 27,19, 16, 14, 10,0
0 1 0 0 0 458.7000 8 1 0 1 24,15,13,9,6,1
0 1 0 0 1 458.7250 9 1 1 0 26,18,12,8,5,3
0 1 0 1 0 458.7500 10 1 1 1 25,17,11,7,4,2
0 1 0 1 1 458.7750 11
0 1 1 0 0 458.8000 12 Im FCS Modus sucht das HF-Teil nach freien Kanédlen und sendet
0 1 1 0 1 458.8250 13 sobald ein Kanal frei ist. Das HF-Teil merkt sich auch den letzten
0 1 1 1 0 458.8500 14 Kanal und sendet auf diesem Kanal sobald der Sender das nichste
0 1 1 1 1 458.8750 15 Mal eingeschaltet wird. Wenn alle Kanile besetzt sind,
1 0 0 0 0 458.9000 16 sendet das HF-Teil an den Kanal, der am wenigsten
1 0 0 0 1 458.9250 17 be legt ist.
1 0 0 1 0 458.9500 18
1 0 0 1 1 458.9750 19 Im AUTX Modus merkt sich das HF-Teil die zuletzt gewahlte
1 0 1 0 0 459.0000 20 Frequenz und wechselt dann automatisch mit jedem AUS- und
1 0 1 0 1 459.0250 21 wieder Einschalten die Frequenz.
1 0 1 1 0 459.0500 22
1 0 1 1 1 459.0750 23 In beiden Modi, AUTX und FCS ist der Kanalweiterschalter verfugbar.
1 1 0 0 0 459.1000 24 Der Benutzer kann also durch driicken des Kanalweiterschalters die
1 1 0 0 1 459.1250 25 Frequenz wechseln.
1 1 0 1 0 459.1500 26
1 1 0 1 1 459.1750 27
1 1 1 0 0 459.2000 28
1 1 1 0 1 458.5000 0
1 1 1 1 0 458.5250 1
1 1 1 1 1 458.5500 2

D UK Kanile

Der Einsatz des HF — Teils CS 434 ist anmelde- und gebiihrenfrei!
Der Sender darf niemals ohne Antenne betrieben werden, da das
HF — Modul zerstort werden kann!

Die Einstellung der Frequenz wird von HETRONIC werksseitig vor-

gegeben!

Wenn Sie Probleme mit der Funkverbindung lhres Systems haben,
benachrichtigen Sie bitte lhren Handler oder den

HETRONIC Kundendienst. Die Telefonnummer finden Sie auf dem
Deckblatt dieser Bedienungsanleitung!




3. Einbauanleitung

3.1. Anschlusshinweise und Inbetriebnahme

Der Anschluss der Maschine darf nur von einem mit der zu steuernden Maschine
vertrauten Fachmann vorgenommen werden (siehe unter Punkt 4.Wartung).

Im Ubrigen gilt:

- Bei allen Arbeiten am Schaltschrank und am Empfanger ist die zu
steuernde Maschine stromlos zu schalten.

- Die VDE - Vorschriften sowie die lokalen EVU — Bestimmungen und
die Unfallverhitungsvorschriften (UVV) sind unbedingt einzuhalten.

Fur etwaige Personen-, Sach- und Folgeschaden, die aus der un-
s maRen oder fahrlassigen Handhabung dieses Produkts

resultieren oder gegen die Bestimmungen verstoRBen, die dieser

Bedienungsanleitung zu Grunde liegen, libernimmt HETRONIC
keine Verantwortung oder Gewahrleistung.

Es sollte darauf geachtet werden, dass der Empfanger an einer gut zuganglichen
Stelle und nicht innerhalb des Fahrzeugs der zu steuernden Maschine, eines
Schaltschranks oder &hnlichen Einrichtungen angebracht wird.

Schalten Sie die zu steuernde Maschine stromlos, bevor Sie die Spannungs-
Versorgung des Empfangers anschliefRen.

/ \ Die Abmalie des Empfangers und den Bohrplan entnehmen Sie bitte
aus dem Kapitel 3.2. der folgenden Seite.

Der Anschluss der Funkfernsteuerung darf nur von einem mit der
elektrischen Schaltung der zu steuernden Maschine vertrauten
nnes vorgenommen werden.




Empfangermontage:

Der Empfanger ist mit den Verschraubungen bzw. Anschliissen nach unten am
Fahrzeug oder an der zu steuernden Maschine zu montieren. Wird Ihr Empfanger an
einem Fahrzeug oder an einer beweglichen Maschine montiert, sollten Sie den
Empfanger mit vier Gummipuffern ausstatten, die Sie tber Ihren Handler oder direkt
Uber den Ersatzteilverkauf von HETRONIC erhalten kdnnen. Die Gummipuffer
unterbinden starkere Erschuitterungsiubertragungen von lhrer Maschine zum
Empfanger. Eine Sender- und Empfangerzeichnung lhrer jeweiligen Ausfiihrung ist
dieser Bedienungsanleitung beigelegt.

ANTENNE muss in vertikaler Dieser Bereich muss
Richtung nach oben zeigen von Hindernissen frei sein
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Achten Sie bei der Montage des Empfangers, darauf, dass die Position der
Antennen moglichst wenig von groBen metallischen Flachen abgeschirmt wird.
Der Empfanger hat eine innenliegende Antenne. Sollte es noétig sein den
Empfanger an eine ungiinstige Position zu montieren, so bestellen Sie sich bei
Ilhrem Handler eine abgesetzte Antenne. Diese gibt es mit Verlangerungsleitung
von 1,5m, 3,0m und 5,0m. Montieren Sie dann die Antenne an einer gunstigeren
Position.

3.2. Empfangerabmessungen

Die Abmessungen des Empfangers die Sie zur Montage bendtigen,
entnehmen Sie bitte den folgenden Seiten. Es sind alle Empfangerarten
aufgefuhrt die bei HETRONIC standardmaflig angeboten werden. Falls lhr
Empfangertyp nicht aufgefuhrt ist, ist eine Zeichnung tber die Abmessungen



Ihres Empfangers dieser Bedienungsanleitung beigelegt. Diese ist Bestandteil
der Bedienungsanleitung.

3.2.1. Geh ause RX-CP
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3.2.2. Geh ause HS-1
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3.2.3.

Gehause HS-2
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3.2.4. Empfangergehause 250 x 255
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3.2.5.

Empfangergehause 400 x 250
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3.2.6. Empfangergehause 400 x 400
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4. Wartung

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass Einrichtungen zur drahtlosen Ubertragung
von Steuerbefehlen regelmé&Rig, mindestens jedoch einmal jahrlich von einem Sach-
kundigen einer Prifung unterzogen werden.

Sachkundiger ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung und
Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der drahtlosen
staatlichen

Ubertragung von Steuerbefehlen hat und mit den einschligigen

Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhitungsvorschriften,
Richtlinien und allgemein annerkannten Regeln der Technik (u.a. DIN
- Normen, VDE - Bestimmungen, technischen Regeln anderer Mit-
gliedsstaaten der Europadischen Union oder anderer Vertragsstaaten
des Abkommens liber den europaischen Wirtschaftsraum) soweit
vertraut ist, daB er den arbeitssicheren Zustand von Einrichtungen
zur drahtlosen Ubertragung von Steuerbefehlen beurteilen kann.

5. Entsorgung

Vermeiden Sie Umweltverschmutzung!
Elektronische Gerate und Teile davon sind Problem-

3
c:

Q
4

Dies gilt besonders fiur wiederaufladbare Akkupacks!
Beauftragen Sie ein Fachunternehmen mit der
ng

und Entsorgung!
Defekte Akkupacks konnen auch direkt liber
HETRONIC

entsorgt werden!



6. Technische Daten

6.1. Allgemein:
Frequenzbereich:

HF — Synthesizer:
HF — Leistung:
HF — Zulassungen:

Modulation:
Bandbreite:
Reichweite:

Adressierung:
Temperatur Bereich:
Feuchtigkeitsresistenz:
Ansprechungsdauer:
Baudrate:
Hauptbestandteile:
Diagnose:

Zertifikate:

400 — 470MHz

Andere Frequenzbereiche auf Anfrage
Mikroprozessor gesteuerter PLL Synthesizer
mit 32 wahlbaren Frequenzen

<10mW Standard

Hohere Sendeleistung erhéltlich auf Anfrage
Zulassungen fur genehmigungspflichtige und
freie Frequenzbereiche fur Uber 40 Staaten
FM — schmale Bandbreite

12,5kHz / 25kHz je nach Ausfiihrung

ca. 100 Meter mit Standard Antenne

ca. 200 Meter mit Spezialantenne

20-Bit (mehr als 999.999 einzelne Moglichkeiten)
-25°C....+70°C (-18°F....+160°F)

0-97% Maximum (gilt nicht fur Kondensation)
ca. 55ms

2400/4800 bps

Oberflachenmontage, Modulbauweise
Statusanzeigen fur HF — Kommunikation,
Betriebsspannungsanzeigen fur Sender und
Empfanger, Unterspannungsanzeige

CE, TUV, ISO 9001 u.v.a.

6.2. Akkus und Akku Ladegerat:

Betriebsspannung:
Ladezeit:
Lebensdauer:

Art:

Kapazitat:
Kontakte:

6.3. Sender:
Art:
Gehausematerial:

Schutzklasse:
Gewicht:

Antenne:

Batterie bzw. Akku Gehause:

Betriebsdauer:

Drucktaster:
Meisterschalter/Joystick:

9...30VDC oder 110/230VAC

ca. < 4 Stunden

ca. 900 Ladungen

NiCd oder NiMh je nach Ausfuhrung
600mAh / 1200mAh je nach Ausflihrung
Vergoldete, selbstreinigende Kontakte

Ergonomisch geformtes Gehause

auf Fiberglas basierendes Polyamid mit 30%
Glasfaseranteil, je nach Sendervariante.
Andere Materialien auf Anfrage

IP 65

Weniger als 2,00kg (inklusive Batterien oder
Akku) je nach Ausfiihrung

Innenliegend

Elektrisch getrennt mit vergoldeten,
selbstreinigenden Kontakten

14 — 20 Stunden Dauerbetrieb, je nach
Ausfuhrung

Ein- oder zweistufig

Alle Meisterschalter automatische Ruckstellung,
mehrstufig und proportional,
feuchtigkeitsabweisend und ergonomisches
Design



6.4. Empfanger:
Gehausematerial:
Anschlussverbindung:
Schutzklasse:
Betriebsspannung:
Gewicht:
Stromaufnahme:
Antenne:

Digitale Ausgange:

Proportionale Auflésung:

Proportionale Ausgange:

6.5. Standard Optionen:

Allgemein:

C &

auf Fiberglas basierendes Polyamid mit 30%
Glasfaseranteil, je nach Empfangervariante.
Andere Materialien auf Anfrage

Durch feuchtigkeitsabweisenden
Anschlussstecker

IP 65

9....30VDC, 48/110/220VAC

< 7,2kg

<0,8 A

AulRenantenne, mit feuchtigkeitsabweisender
Verbindung, z.T. innenliegend

Fehlersicherer und selbstiiberwachender
NOT/AUS Kreis. Alle Relaisausgange 275VAC/8A
8 Bit (256 Stufen pro Funktion)

Eingebaute Rampenfunktion wahlbar

PWM Signal mit wahlbarer Dither Frequenz und
Strombereich

Lineare Ausgangsspannung

Einstellung der proportional Funktionen tber den
Sender mit Quick- Set Eigenschaften oder tber
Potentiometer

Mehrere Geschwindigkeitsbereiche wahlbar
Alle proportional Funktionen einstellbar mit
Anfangs- und Endgeschwindigkeit

Serielle Schnittstellen — RS232, RS458, CAN-
Bus, Profi-Bus

Proportionale oder digitale Ruickmeldung mit oder
ohne Display, Neigungsschalter, 45° mit
einstellbarer Zeitverzégerung im Sender
Totmann Meisterschalter, gegenseitige
Verriegelung der einzelnen Funktionen,
mechanischer Totmann, optische oder akustische
Unterspannungsanzeige 10 Minuten im Voraus,
ein Sender auf mehrere Empféanger,
Tandembetrieb,

Ersatzsender, Funkfernsteuerungen fir
explosionsgeschutzte Bereiche

Die mit diesem Aufkleber gekennzeichneten
Funkfernsteuerungen sind in folgenden Landern
zugelassen und notifiziert:

Deutschland, Osterreich, Schweiz, Luxemburg,
Belgien, Niederlande, Norwegen, Danemark,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien,
Portugal, Spanien, Schweden, Grol3britannien,
Island, Estland.
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7 Anhang A

Erklarung zu Einbau- und Sicherheitstest

Dieses Formblatt ist unbedingt durch den fur den Einbau
Verantwortlichen zu erganzen und zu unterzeichnen.

HETRONIC kann keine Gewéhrleistung fir die korrekte Installation der
Funkfernsteuerung tbernehmen. Als Bediener missen Sie sich also
davon Uberzeugen, dass Funkfernsteuerung und Maschine aufeinander
angepasst und gepruft wurden und die Sicherheitsbestimmungen
eingehalten werden (siehe Abschnitt 2).

BestimmungsgemaRe Verwendung!

Maschinendaten: Hersteller:
Bezeichnung: .
Serien-NUMMEr: .,
Baujahr: e

Funkfernsteuerung: Hersteller: HETRONIC GmbH
Bezeichnung: .

System - NUMMEr: ...oooiiiiiiiieiiiee e

Ich/Wir habe(n) den Einbau, die Inbetriebnahme und die
Sicherheitstiberprifung der Funkfernsteuerung an der oben genannten
Maschine durchgefihrt.

Die geltenden Vorschriften und Gesetze fur diese Maschinenart wurden
dabei erfuillt.

Name des VerantwWortliCheN: ........oovoeeeee e

0101 (= £ 01| AR





